
Глава 191. Финал

Результат пятого матча был ничьёй. Однако все были ошарашены, ведь никто не мог подумать,
что он мог так закончиться. Особенно сторона Габрантов после того, как король Леовальд сам
участвовал, все были уверены в победе, но, когда была оглашена ничья, они просто не могли в
это поверить. Но когда Леовальд нес Леглоса на руках, только Рарашика усмехаясь
направилась к арене.

Рарашика: Разве такой результат не из-за плохой привычки Леовальда? По этому поводу…

Барид: Рарашику-сама?!

Барид невольно вскрикнул, так что слова Рарашики почти никто не услышал, но…

???: Извини.

Удивительно, но тем, кто извинился, был Леовальд.

Барид: Леовальд-сама…

Не только Барид но и все остальные обратили свое внимание на него.

Леовальд: Мы могли бы закончить до пятой игры, если бы приложили все усилия.

Рарашика: Так. Лео-сама был так увлечен, пытаясь понять способности другой команды, что вы
проиграли игру. Говорите, в этом причина Вашего поражения?

Леовальд: … Фууууух, даже когда каждый Габрант сражался в полную силу, Я, король, не мог
принести вам победу.

Леовальд молчал, не зная, что скажут остальные.

???: Лео-сама, но ведь еще ничего не закончено?

Леовальд: … хах?

???: Правило «Агаши». Даже если пять игр закончились без результата, мы все еще можем
взять по представителю от каждого лагеря для проведения финальной игры. Таковы правила.

Леовальд медленно опустил Леглоса на землю.



Леовальд: Пожалуйста, вылечите его.

Увидев, что Куклия и Мимира подошли к нему, он медленно кивнул. После встречи со всеми,
Леовальд слегка потер подбородок руками.

Леовальд: В этот раз мы сыграли в ничью из-за моей ошибки. Но пока мы еще можем выиграть,
могу я воспользоваться этим шансом и принести нам победу?

После услышанного повисла тишина, пока кто-то не выкрикнул: «Король Зверей!», после этого,
все начали выкрикивать слова поддержки королю.

???: Мы верим в Ваc, Леовальд-сама!

???: Да! Наш король – сильнейший!

???: Судьба Габрантов в руках нашего короля!

Леовальд услышал единогласные слова похвалы. Услышав их, он не мог больше
контролировать свои чувства. Увидев такую уверенность и веру своих людей, он чувствовал
благодарность.

???: Но всё ли нормально? Леовальда-сама уже учувствовал в двух играх, Вы должно быть,
устали физически и потратили большое количество магии?

Леовальд: У меня еще есть время до начала игры, за это время я максимально восстановлюсь,
пожалуйста, позовите группу целителей.

???: ...Я присмотрю за Вами, Лео-сама.

Леовальд: Извини.

И Леовальд поднял кулак вверх, после чего вспыхнули аплодисменты и рёв, способные
сотрясти площадь.

Леовальд: Во чтобы то ни стало, победа должна быть у нас в руках!

???:Оооооооотсу!

Чувства толпы объединились. Леовальд приготовился обеспечить победу в следующей игре.

???: Как плохо, Рара, забыть обо мне, когда у всех поднялся боевой дух.



Рарашика: Нахаха! Нет, я уже достаточно увидела.

Говоря это, Рарашика поймала взглядом Муиру и Арнольда, которые смотрели на них. Она
таки cмогла убедиться в росте своих учеников.

???: Но Вы понимаете? Вашим противником может быть…

Леовальд: Ааа... да...Скорее всего это будет тот парень….

???: Лео-сама, не ухмыляйтесь так…

Леовальд: О!!! Это так заметно?

Невольно он коснулся своего лица. Но, глядя на Леовальда, Рарашика не смогла сдержать
улыбки.

Рарашика: Да у тебя все на лице написано, не. Но ты знаешь, он силен…этот Хиро.

Леовальд:.. Я знаю.

Они оба взглянули в сторону Эвилов на другой стороне. Эвилы направились к месту, где Эвиам
упала в обморок. В это время Марионе осторожно её укладывал.

Эвиам: ….уу...

Похоже, что Эвиам кое-как очнулась.

Эвиам:... где... я?..

Она все еще полностью не очнулась, но смогла заметить Марионе и остальных Эвилов перед
собой.

Лица людей менялись от беспокойных до радостных. После оценки ситуации, она оглянулась и
поняла, что находится в центре кратера и попыталась подняться.

Эвиам: Так?!

Даже чувствуя столь сильную боль по всему телу, из-за которой она не могла даже нормально
вздохнуть.



Марионе: Ваше Величество, пожалуйста, не заставляйте себя.

Эвиам: ку... п.. по... поводу... п.. по поводу... Ма… Ма… Марионе… я… мы….

Марионе, услышав полные мучения слова, покачал головой. Увидев выражение её лица,
наполнившееся отчаянием, он крепко сжал её руку, когда она вся тряслась из-за сожаления и
гнева.

Эвиам: Что же... я... после всего... проиграла…

Марионе: Нет, Ваше Высочество.

Эвиам: ...Хах?

Она озадаченно уставилась на Марионе.

Марионе: Это правда, что мы не победили, но и не проиграли.

Эвиам: Хах! Что ты имеешь ввиду?

Эвиам мгновенно изменила интонацию, она была настолько потрясена, что даже перестала
моргать в ожидании ответа.

Марионе: Окончилось все ничьей.

Эвиам: Ничья, значит?..

Марионе: Да, Ваше Высочество.

Во время игры Эвиам, готовую выпустить магию короля демонов, прервал Леглос, из-за чего
произошла ошибка и она взорвалась. Всех четверых участников поглотил взрыв.

Эвиам и Леглоса просто сдуло, когда Марионе и Леовальд одновременно потеряли сознание,
из-за чего игра закончилась ничьёй.

Эвиам: …так… у нас ещё есть надежда… нет.

У многих на лицах было облегчение, но факт в том, что она не смогла выиграть, используя свои
силы.

Эвиам: Гу…



Терпя боль, она опять привстала. Даже когда Марионе сказал ей отдыхать, она потрясла
головой, отказавшись, и попыталась встать, опираясь на Марионе.

Эвиам: И…извините…меня…

Она поклонилась всем присутствующим, чтобы извиниться. Толпа молчала.

Эвиам: Если возможно... я бы хотела добиться победы для всех…но похоже, теперь это
невозможно.

Вокруг неё была атмосфера как от обычной девушки, но каждый был пленён её искренним
отношением.

Эвиам: Извините.

Шубларс нежно обняла её.

Шубларс: Ваше Величество, все в порядке.

Эвиам: Шубларc…

Шубларс: уфуфу, даже когда я проиграла…Вы, Ваше Величество сказали, что я хорошо
постаралась.

Эвиам: …

Шубларс: Также, игры ещё не закончились. Впереди еще последняя игра представителей.

После этой фразы все напряглись. Это состязание еще не закончилось, финальная игра только
начинается.

Шубларс: Так что, пожалуйста, больше не плачьте.

Шубларс сказала Эвиам, смотря на её лицо.

Шубларс: Давайте поплачем вместе после победы, ладно? Да?

Увидев теплую улыбку Шубларс, так похожую на мамину, Эвиам успокоилась.

Эвиам: ...я поняла. Все как ты и сказала, Шубларс.



Успокоившись, Эвиам направила свой взор на одного человека.

Это был Окамура с закрытыми глазами и скрещенными руками.

Эвиам: Хиро… могу я рассчитывать на тебя?

Хиро: Что за умоляющий тон?

Эвиам: Эа? Хах…

Она наконец заметила, что её отношение изменилось и она слегка покраснела,

Эвиам: Сейчас, сейчас не время обращаться друг к другу подобным образом.

Похоже, она как-то смогла вернуть самообладание. И глубоко вдохнув…

Эвиам: В любом случае, похоже, я должна положиться на тебя также ради Гумасов…

Хиро: …продолжительность по времени.

Эвиам: Эй?

У неё отвисла челюсть, когда она услышала от Хиро ответ, который не смогла сразу понять.

Хиро: Пока я останусь, я хочу, чтобы для меня готовила та женщина-повар.

Эвиам: ... ну… неужели тебе нужно только это?

Хиро: Только это? Для меня это важно.

Когда Эвиам смотрела на него, он непроизвольно открыл глаза. Он не мог оставить блюда из
риса, приготовленные тем поваром.

Хиро: Так что? Ты согласна? Я остаюсь в Ксаосе, а взамен ты предоставляешь мне хорошую
еду.

Эвиам: ...это обещание.

Хиро: Аа, после того, как состязание закончится, проконтролируй, чтобы я мог пользоваться



библиотекой. Это мои условия.

Эвиам: …Обещаю, что сделаю и это.

Хиро: Отлично, тогда я скоро вернусь.

Он покинул круг, как будто направлялся на прогулку в сад.

???: Подожди, Хиро.

Его остановила Лили.

Хиро: Что такое, Красная Лоли?

Лили: Не будь столь беспечен.

Хиро: Аа, я точно выиграю.

После Никки, Микадзуки и даже Шамоэ поддержали Хиро.

Никки: Учитель! Если это учитель, то он легко выиграет!

Микадзуки: Микадзуки тоже будет болеть за Мастера!

Шамоэ: по-по-по-по-по-постарайтесь!

Даже Марионе подошел.

Марионе: На самом деле, я должен был попросить её величество пойти туда, но
сейчас…досадно признавать, но просить её победить того человека просто неблагоразумно.

Хиро: …

Марионе: Но если её величество так верит в то, что ты можешь победить, я хочу, чтобы ты
оправдал её ожидания.

Хиро: Я точно одержу победу.

Шубларс и Орнос тоже решили вставить слово.



Орнос: Хиро-кун, это может быть не легко, но мы возлагаем на тебя нашу судьбу.

Шубларс: Если её величество и Акинас верят в тебя и признали тебя, то мы тоже будем верить.
Прошу тебя, мальчик.

Одарив её понимающим взглядом, я начал идти к рингу. Из-за спины были слышны выкрики
солдат. В это время, я почувствовал, как кто-то тянет меня за край одежды. Когда же я
обернулся…

???: … Постарайся изо всех сил…

Сказала Ионис. За ней был Хабуридо и его глаза дико сверкали.

???: Харо-доно!! Прошу Вас!

???: Хиро-доно! Пожалуйста!

Обозрев всех, я подумал о своём контракте с Эвиам, а также о просьбе Акинаса. Полагаю, я не
могу плохо выступить. Да еще и компенсировать это надо как-то будет. У меня и так не было
желания проигрывать, но после такого проигрыш – вообще не вариант.

И я пригрозил пальцем Эвиам.

*Шух-шух*

Хиро: Когда все закончится, накормишь меня рисом.

Эвиам: А, аа, я поняла!

После чего Хиро ушел, слыша поддержку толпы из-за спины.

Сильва: Фофофофо! Надо же, это ведь Хиро-сама, герой Эвилов, да?

Извращенный дворецкий стоял в кратере и улыбался.

Хиро: Это просто шутка. Я не такой лицемер. В конце концов, это только просьба.

Сильва: Нофофофофофо! Вот оно что! Тогда давайте начинать!



Так как до начала финальной игры еще было время, Хиро и дворецкий-извращенец болтали, а
когда перевели свой взгляд, они почувствовали абсурдный дух, как будто смотрели на
свирепого зверя, идущего к ним.

Сильва: Хохо, надо же, да это идеальная ситуация для кого-то вроде тебя.

Хиро: Это просто чужая проблема, старый.

Леовальд: Фофофофофо! Вот мы и встретились, монстр.

Их тела были как небо и земля. Тело Короля Зверей было как у монстра. Его тело было
идеальным, в конце концов, Хиро нельзя было даже сравнить с ним.

Леовальд: Я заставил тебя ждать.

Хиро: Так что, ты в идеальном физическом состоянии?

Леовальд: Гахаха! Поймешь во время матча.

Оба уставились друг на друга в ожидании начала состязания.

Леовальд: Наконец-то я могу сразить тебя, Хиро.

Прозвучал глубокий голос с нотками достоинства. Со стороны Леовальд был похож на ребенка,
когда Хиро напоминал взрослого. В любом случае, при разговоре, улыбка на лице Леовальда
стала только шире.

Леовальд: В этом сражении я выиграю своими силами.

Хиро: Нет, победителем буду я.

Они оба уставились друг на друга, даже не думая отступать. Даже Сильва был подавлен из-за
них.

Леовальд: Ой, Хиро, а как на счет ставки?

Хиро: Ставки?

Леовальд: Аа. Конечно, выгодной для тебя.



Хиро: …На всякий случай, могу ли я услышать?

Леовальд: Если я выиграю, ты будешь принадлежать мне.

Хиро: Отказываюсь!

Неожиданно, обстановка между ними напряглась. Леовальд даже не думал, что он так
бесстыдно откажется.

Леовальд: По…почему?

Хиро: Я гетеросексуал, но, если вы так хотите, я могу познакомить вас кое с кем.

Когда «голубок» услышал Хиро, по его спине пробежал холодок. Тогда и дворецкий-
извращенец и лоликонщик Арнольд уставились на Хиро. Извращенный-дворецкий задергался,
но Лоликонщик вообще не понял, что происходит.

Леовальд: И.. идиот, кто это гей?! Я не это имел ввиду!

Даже Леовальд считал это отвратительным недоразумением, и отрицал сие как мог.

Хиро: Если это так, то не говори так двусмысленно.

Леовальд: Тогда… Если я выиграю, то хочу чтобы ты поехал в Пассион.

В каком-то смысле это было похоже на приглашение. Глядя на Леовальда можно понять, что
это его желание, но так как я еще не решил, где осесть…

Хиро: А что если я выиграю?

Леовальд: Тогда я отдам тебе Мимиру.

Хиро: Мне не нужна та дура.

Кажется, Леовальд услышал его слова, но решил проигнорировать.

Леовальд: Тогда скажи, чего ты желаешь.

Я все взвесил, но…



Хиро: Ничего конкретного.

Я не смог ничего придумать.

Леовальд: Неужели наша страна ничем тебя не привлекает?

Леовальд слегка опустил плечи.

Хиро: Хммм… Как насчет небольшого одолжения? Если я выиграю.

Леовальд: Одолжения?

Хиро: Ааа, когда-то я вернусь в город за своим долгом, как насчет этого?

Леовальд: Ты и впрямь странный.

Хиро: Что?

Леовальд: Меня впервые просят об одолжении. До этого дня все, кто возвращались со мной,
требовали богатства и жили припеваючи.

Сильва: Нофофофофо! Это потому, что Хиро-сана умом обычным не понять, аршином общим не
измерить!..

Хиро: Заткнись извращенный дворецкий!

Сильва: Столь грубые слова! Нофофофофо!

Взглянув на их разговор, Леовальд расслабился.

Леовальд: Гахаха, тогда я в деле. Я точно выиграю и заставлю тебя отправиться со мной в
Пассион.

Хиро: Ну попробуй.

Похоже, словесная перепалка закончилась. Сильва также почувствовал, как между ними
сгустился воздух.

Сильва: Тогда... приготовления закончены?



Они одновременно кивнули.

Сильва: Тогда…

Они оба отпрыгнули, подальше друг от друга.

Сильва: В таком случае, да начнется финальное состязание!
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